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1. He.]'ll/l 1 3aJa491 U3YUYCHUSA TUCHUITINHBI

1.1 Iles1b 0CBOEHHA TUCHUILIHHBI

Lens muctummuabl «HOCTpaHHBIHN SA3bIK B IpodeccnoHaIbHOM chepe» hopMupoBaHue U
pa3sBUTHE CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISTH JIEIOBYH0 KOMMYHMKAllMIO B YCTHOM M NHMCbMEHHOMN
dbopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.2 3agauyu AUCHUIIMHBI

- paciiupsATh 3HAHUS O HOpPMax M TPeOOBAaHUSAX K YCTHOW M MUCHBMEHHOW JE€JIOBOM
KOMMYHUKAIUH, IPUHSITHIX B CTPAHE U3y4aeMOTI0 S3bIKA;

- pa3BUBAaTh yMEHUS MPHUMEHITb HOPMBI U TpeOOBaHMS, MPHUHATHIE B CTpaHe(ax)
M3y4aeMoro S3bIKa, MPU peaau3aluy YCTHOW U MMCbMEHHOM J1€JIOBOM KOMMYHUKALIUH;

- pa3BUBATh CIIOCOOHOCTD K pealln3aliy JeJI0BO KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM U MHCbMEHHOM
dbopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.3. MecTO AUCHUIJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Hucunmumna b51.0.29 «MHOCTpaHHbBI s13bIK B NMpodeccHoHAIBHOW chepe» OTHOCUTCS K
o0s3arenpHOM yactu brioka 1 «/{ucuuminael (MOAyNIH)» y4eOHOTO MIaHa.

Hucuunnuna «HOCTpaHHBIM s3BIK B TpodecCHOHAIbHOU cdepe» Hapsay € Takoi
TUCIUIUIMHON Kak «l/HOCTpaHHBIN S3BIK», «SI3BIK JEJIOBOTO OOIIEHUS» HalpaBlieHa Ha
¢dopmupoBanue yHuBepcanbHOW KommereHimu (YK-4), obecneumBaromeid ¢GopMupoBaHue
CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISATH JEJIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MHCbMEHHON (hopmax Ha
rocynapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit denepanuu 1 HHOCTPaHHOM(bIX) sI3bIKe(ax).

1.4. Ilepevyenn NIaHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00yUYeHUSs MO TUCHMILINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEMbIMH pPe3yJIbTATAMH 0CBOCHHS 00pa30BaTeIbHOM IPOrpaMMBbI
N3ydenne panHOW y4eOHOW JHCHUIUIMHBI HAMpaBICHO Ha (QOPMHUPOBAHUE Y
00y4JaroIUXCsl CIEAYIONIUX KOMITETESHITHI:

KO,Z[ U HAMMCHOBAHUC MHAWKATOpA

P€3y.]'II>TaTLI 06y‘{€HI/IH 10 JUCIUIITIMHE
JOCTHXKCHUSA KOMIICTCHITNN

YK-4: cioco0eH ocyIecTBIsATh Je0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U MMCbMEHHOM (hopMax Ha
rocyJIapcTBeHHOM s13bIke Poccuiickoit degeparn 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

NYK-4.1. Cobntonaer HOpMBI U TpeOOBaHUS
K YCTHOM W  THUCBMEHHOM  JI€I0BOMU
KOMMYHUKAIlUW, TIPUHSATHIE B CTpaHe(ax)
M3y94aeMoro sI3bIKa.

3HaeT HOPMBI U TPeOOBaHHSA K YCTHOM M MMCbMEHHOM
JIEJIOBOM KOMMYHHKAllUM, HPUHATBIE B CcTpaHe(ax)
M3y4aeMoro s3bIKa.

YMeeT mpuMeHSIThH HOPMBI U TpeOOBaHUS, IPUHSATHIC B
cTpaHe(ax) W3ydyaeMoro s3bIKa, TpH peah3ariu
YCTHOM U MUCbMEHHOH E€T0BOM KOMMYHUKAITUU

Brnageer cnocoOHOCTBIO K MOPOXKICHHIO YCTHOH H
[IICBMEHHON JIEJIOBOM KOMMYHHUKAallUM C YYETOM
coOMoOeHNsT HOPM U TpeOOBaHUH, NPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro sI3bIKa.

NYK-4.2. JleMoHCTpUpYET CHOCOOHOCTh K
peanu3auuy  JEJIOBOM KOMMYHMKAallud B
YCTHOW W  NHUCBMEHHOH  ¢opmax Ha
WHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(aX).

3HaeT  SA3BIKOBBIE  CpeACTBa  (TpaMMaTHUYECKHe,
JIEKCUYECKHE) HEOOXOANMBIE [T pealln3allii IeJI0BOI
KOMMYHHMKAllMd B YCTHOM M MHCBMEHHOW (opmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT HCHONB30BaTh  SI3BIKOBBIE  CpeAcTBa IS
peanu3anuy JeJIOBOM KOMMYHHKAlMM B YCTHOM U
MUCbMEHHOHN (JopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brmageer CcnocoOHOCTRIO K pealn3ariil  IeJI0BOU
KOMMYHHKAIIMU B YCTHOW M TMHCHMEHHOW (opMmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BbIKE




2. CTpyKTYypa U coep:kaHue TUCHUTLTUHBI
2.1. PacnipenesieHue TPyA0€eMKOCTH THCIUIIIHHBI 10 BUAAM PadoOThI

OOmast Tpya0EMKOCTh AMCUUIUIMHBI cocTaBiseT 4 3aueTHbIX eaunul (144 dacos), ux
pacripesiesieHle 110 BUaM padoT IIPeCTaBICHO B Ta0uIuIe

Bunsr padot Bcero Dopma 00yueHHS
4acoB OuHast 3a04Has
4 2
CEMECTP KypcC
(gachl) (gacsl)
KoHTakTHasi paboTa, B TOM 4HcJe: 64,3 20,3
AyauTopHbIe 3aHATHA (BCEro):
[IpakTHyecKue 3aHATHS 64 20

HWHas koHTaKTHas padoTa:
KoHTpoIb caMOCTOSITENbHON paboThI -

(KCP)
ITpomexxyrounas arrecrauus (MKP) 0,3 0,3
CamocrosiTeJibHasi paboTa, B TOM 44 115
qucie:

CaMocTOsTeNIbHOE H3YUCHUE PA3/IEIIOB,
CaMOIIOJITOTOBKA (TIpopaboTKa U
MOBTOpEHHE MaTepuajia y4eOHHKOB U 34 95
yueOHBIX IOCOOUH, MOATOTOBKA K
71a00paTOPHBIM 3aHATHSM U T.].)

[ToATOTOBKA K TEKyIIEMY KOHTPOJIO 10 20
Konrtpoisb:
[ToAroToBKa K SK3aMeHy 35,7 8,7
Ooman qac. 144 144 144
TPY/10€MKOCTh B TOM 4HCJIe 20,3
KOHTAKTHAasA 64,3
padora
3a4. e 4 4 4

2.2. Conepxanue JMCHHUIIIMHBI
Pacnipenenenuie Bu1oB yueOHOM pabOThI M UX TPYIOEMKOCTH IO pa3jienaM JUCIUILINHBL.

Paznensl quctiumnnel, nzydaemsie B 4 cemectpe (ODO)

KommgectBo gacos
Bueayaur
Ne HaunmeHnoBanue paznenos (Tem) AyRuTopHas OpH};liI
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 6. Niche tourism 22 14 8
2. UNIT 7. Cultural tourism 22 14 8
3. UNIT 8. Running a hotel 22 14 8
4. UNIT 9. Customer service 22 14 8
5. UNIT 10. Business travel 20 8 12
HUTOI'O no pasoenram Oucyuniurvl 108 64 44
KonTtpons camocrostensroi pabotsl (KCP) -
ITpomexytounas arrecrauus (MKP) 0,3
[ToAroTOBKA K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOIIO 35,7
OO6mas TpyJ0€MKOCTh IO JUCIUILTHHE 144

Paznensl auctuminnsl, uzydaemsie Ha 2 kypee (3D0)



KomngecTBo yacoB

A Breaynut
Ne HammenoBanwne paznenos (Tem) yJutropHas OpHas
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 6. Niche tourism 27 4 23
2. UNIT 7. Cultural tourism 27 4 23
3. UNIT 8. Running a hotel 27 4 23
4. UNIT 9. Customer service 27 4 23
5. UNIT 10. Business travel 27 4 23
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 135 20 115
Konrpoiss camocrositensHoi pabotsl (KCP) -
[Tpomexyrounas arrecrauus (UKP) 0,3
[ToaroroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO 8,7
OO01mast TPYAOEMKOCTh 10 TUCIUTUTHHE 144

2.3. Conep:xanue pa3ieioB JMCUUILIUHBI:

2.3.1. 3aHATHA JeKIHOHHOr0 THIIA

B cooTBercTBHU C y‘IC6HHM TJIaHOM JICKIHMOHHBIC 3aHATHS HC IIPEAYCMOTPCHBI.

2.3.2 3aHATHSA CEMHMHAPCKOI0 THIIA

HaumenoBanue pazgena
(Temsr)

Temaruka 3aHATHI/PabOT

®dopMa TeKyLIEro KOHTPOJLS

4 cemectp (OPO)
2 kypc B3DO)

UNIT 6.
Niche tourism

Professional skills: dealing with figures;
Language focus: the infinitive or gerund,;
Listening: niche opportunities;
Vocabulary: sectors in niche tourism;
niche tourism experiences;

Speaking: niche tourism vs. mass tourism;
niche tourism in South Africa;

Writing: describing a niche tourism
product;

Reading: medical tourism.

Occe/coobmmenue Ne 1, croBapHBIT
nuxtant Ne 1;
TecT 1; IEKCHUKO-TPaMMAaTHIECKUE
3amannsg Ne 1

UNIT 7.
Cultural tourism

Professional skills: taking part in meetings;
Language focus: indirect questions;
reported speech

Listening: planning an exhibition;
Vocabulary: culture, linking words;
Speaking: what is cultural tourism;
describing artifacts; choosing a festival;
Writing:

Reading: cultural tourists; cultural tourism
in Britain.

Occe/coobrmenue Ne 2, cioBapHBIN
TUKTAaHT Ne 2; TecT 2; JIEKCUKO-
rpamMmarnieckue 3amganus Ne 2

UNIT 8.
Running a hotel

Professional skills: making presentations;
Language focus: have/get smth. done;
Listening: a day in the life of a hotel
manager; the hotel inspector;

Vocabulary: -ed/-ing adjectives;
Speaking: inspection criteria; an inspector
calls; making hotel improvements;
Reading: have you got what it takes to run
a hotel?; making presentations.

Dcce/coobmienne Ne 3, crioBapHBIi
nuktanT Ne 3; Tect 3; menoBast pojeBast
urpa Ne 1, nekcuKo-TpaMMaTHIECKHE
3aganns Ne 3

UNIT 9.
Customer service

Professional skills: handling telephone
conversations;
Language focus: question forms;

Occe/coobimenue Ne 4, croBapHBINA
nukTaHT Ne 4; TecT 4; JISKCUKO-
rpaMMarndeckue 3ananus Ne 4




Listening: customer service experiences;
getting customer feedback;

Vocabulary: personal qualities; telephone;
Speaking: customer expectations; showing
you care;

Reading: holiday travel information

5 |UNIT 10.
Business travel

Professional skills: socializing and making
small talk;

Language focus: Past Perfect;

Listening: business travel stories; striking
up a conversation;

Vocabulary: idioms and metaphors;
making small talk;

Speaking: topics of conversation;
Reading: changes in business travel; team-
building events.

Occe/coobmmenue Ne 5, ciroBapHBIN
nuKTaHT Ne 5; TecT 5; JIeKCHUKO-
rpamMmmarndeckue 3aaanus Ne 5,
nenoBast poseBas urpa Ne 2

2.3.4. IlpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT (MP0EeKTOB)
B cootBercTBHYM € Yy4EOHBIM IJIAHOM KYPCOBbIE paOOThI (IIPOEKTHI) HE ITPEyCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOIUYECKOTO 0DeCTIEYEeHHUsI [JIsl CAMOCTOATENLHON PadoThI

00y4YaOIIUXCS 10 JUCHHUILIMHE (MOYJII0)

Ne Bung CPC

IlepeyeHp yueOHO-METOAMYCCKOTO OOCCIICUCHUS TUCIUILIHNHEI 110
BBIMOJIHCHUIO CAMOCTOSTEJIbHOW pabOThI

1. CamMmocTosTeNIbHOE

Memoouueckue YKA3AHUA no opeanuzayuu CamMoCmosimenbHou

y4eOHHUKOB H
y4eOHBIX TTOCOOUH,
MOATOTOBKA K
1a00paTOpHBIM
3aHATHUAM U T.J1.)

U3Y4YEHUE pa3fenoB, | pabomel no  oucyuniune  «MnocmpauHvlii  A36IK 8
CaMOIMOJIrOTOBKA npogeccuonanvroli  cghepey, ymeepocoenHvle  Kagpeopoti
(mpopaboTka u NPUKIAOHOU — JUHCBUCMUKU U  HOBbIX  UHDOPMAYUOHHBIX
MMOBTOPEHUE mexnono2uti, npomokoa Ne 9 om 13.05.2024 e.

Marepuasa

Y4eOHO-METOAUYECKUE MaTepuambl JJIsl CaMOCTOSATENbHONW paboThl OOYYarOIIMXCS W3
YuCiIa MHBAJIUIOB M JIUI] C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3710poBbst (OB3) npegocraBistoTcst
B (hopMax, aanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM UX 37J0POBBS M BOCIIPHUITHS UH(DOpMALINU:

JUist T ¢ HApyIICHUSIMH 3PEHHS:

— B I1€4aTHOW (hopMe yBEIUYEHHBIM HIPUPTOM,
— B (hopMe PIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JInst AL ¢ HapyIeHUs MM CITyXa:

— B I1e4aTHoM (opme,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

I[J'ISI JIAI ¢ HAPpYIICHUAMU OINOPHO-ABUI'ATCIIBHOIO aIllliapara:

— B TIeYaTHOM opme,
— B (hopMe 2IIEKTPOHHOT O TIOKYMEHTA,
— B ¢popMe ayauodaiina.

I[aHHLIﬁ MNEpCUCHb MOXKCT OBITh KOHKPCTU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTU OT

oOydJaronuxcs.

KOHTHHI'CHTA



3. Oo0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHH, NpPHUMEHsieMble NPH OCBOCHHMHM JMCHUILIMHBI
(Mmomy.Jist)

OOpa3zoBarenbHbIE TEXHOJOTHM, HCIIONB3YEMble B TPOLECCe pealu3aluu Kypca
WNHocTpanHblii  s3bIK B mpodeccHoHanbHOM  cdepe HampaBieHbl Ha  aKTHBU3ALUIO
MIO3HABATEIBHOM JIEATENILHOCTU CTYACHTOB, PAa3BUTHE CHOCOOOB MPOAYKTHBHOM JESITEIBHOCTH,
pacuiMpeHue cTpareruii oOydaromuxcss Ipu  pabdore ¢ HHPOPMALMOHHBIMU TEKCTaMH,
CTUMYJIMPOBAaHHE KPUTHYECKOTO M TBOPYECKOIO IMOJIXOAAa K PEIICHHIO Y4YeOHBIX 3a7ad u
MOJICJIUPOBAHUIO NPO(ECCUOHATILHONW AEATENIbHOCTH, aKTUBU3ALUSA COTPYIHUYECTBA, Pa3BUTHE
yMeHu# paboTaTh B KOMaH/IE.

B npouecce ocBoenus nuctumianHbl «MHOCTpaHHBIN SI3bIK B IPO(ecCHOHAIBHON chepe»
UCIIOJIB3YIOTCS CIIEYIOINEe 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOIOTUH:

- CTaHJApTHBIE METOJbl O0Y4YEeHHUs — JIAOOPATOPHBIE 3aHATUSA C OOBSICHEHUEM TEOPETUYECKOIO
Mmarepuaia (HampuMep, rpaMMaTU4YecKHe TMpaBuia, (OHETHUECKHE TNpaBWIA aAPTUKYISALUU
3BYKOB), OOCYXIEHHME COOOILEHHMH, MpoBepKa JOMAIHEro 3aJaHus, KOHCYJIbTALUU
nperno/iaBaTess, aHaJIn3 OIMOOK, HAlTMCAaHUE IPOBEPOYHBIX U TECTOBBIX padoT;

- MeTo/bl OOy4YeHMsI C NMPUMEHEHHEM HMHTEPaKTUBHBIX (hOpM 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOIUH:
JICTIOBBIE W POJIEBBIE y4eOHBIE HIPBI, «MO3TOBOW IITYpM», pa300p KOHKPETHBIX CHUTYAIlHid,
IPAaKTUYECKUX 3a/1a4 U KeCOB, Mpe3eHTaluu.

- B Xo/e peanu3anuu Kypca ucmnonbdyercs Otkpbeitas Cpema MopynbHOro JIMHaAMHUYECKOTO
OO6yuenuss KyOI'Y, B KOTOpOH NpeICTaBiIeH 3JEKTPOHHBIA Y4eOHBIM Kypc MO AMCLUIUIMHE
«HOCTpaHHBI S3BIK B TpodeccnoHanbHOi cdepe» B cooTBercTBUU ¢ OOII s obecrieuenus
UHTEpHET MOJACPKKH oOyueHus. Peanuszanus Kypca mpeanosiaraeT BbINOJHEHHE 3aJlaHHi,
TECTOB W Jpyrux (GOpM OpraHu3aliu Y4eOHOH NEesITeTBHOCTH 10 AMCUUIUINHE, KOTOPHIC
BBINOJIHAIOTCS. B ACHHXPOHHOU (opMme.

Jist auI ¢ OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI IIPEAYCMOTPEHA OpTaHMU3aLus
KOHCYJIbTAIlMH C UCII0JIb30BAaHUEM 3JICKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHOYHBIE CPEACTBA IS TEKYLIEro KOHTPOJISl yCIIeBaeMOCTH U NMPOMEKYTOYHOM
arrecTauMu
OrneHouHble cpelcTBa MNpeJHAa3HAueHbl U KOHTPOJII M OLIEHKH 00pa3oBaTeNbHBIX
JOCTHXKEHUI 00YyYaroIuXcsi, OCBOMBIIMX IMporpaMMmy y4deOHON nucuuruinHbl «MHOCTpaHHBIN
A3bIK B IPO(eCCHOHATBHOM cheper.
CTpyKTypa o1lleHOYHBIX CPeACTB AJs TeKylIel U MPOMe:KYTOYHOH aTTecTaluu

HanMeHoBaHME OLIEHOYHOTO CpeICTBA
Ne Kox u nanmeHnoBaunue
PesynbraTsl 00ydeHus . [IpomexyrouHas
n/m MHIIIKAaTOpa Texymuii KOHTPOIb
aTTecTalys
1 | UYK-4.1. CobGmomaer | 3HaeT HOPMBI U Tect Nel -5 Tecrt (Bompocs! 1-10)
HOpPMBI B TpeOOBaHHUA K | TpeOOBaHHSA K yCTHOU U (cemectp 1)
YCTHOW M NHCHMEHHOH | NUCbMEHHOMU AEOBOM Tecrt (Bompocs! 1-10)
JIEJIOBOM KOMMYHUKAIIAH, (cemectp 2)
KOMMYHHKAaIUY, NPUHSATHIE B CTpaHe(ax) Tect (Bompocsr 1-10)
MIPUHATEIE B CTpaHe(ax) | M3y4aeMoro S3bIKa. (cemectp 3)
M3y4aeMoro sI3bIKa Bompoc 1-10
9K3aMEHAIMOHHOTO
6unera
2 NYK-4.1. Cobmogaer | YMeeT NpUMEHSThH Dcce/coodenne Dcce/coodenne
HOpPMBI M TpeOoBaHMA K | HOPMBI U TpeboBaumsi, | Nel-5 (cemectp 1)
YCTHOM ¥ THMCHMEHHOH | NPUHSTHIE B CTpaHe(ax) Occe/coobieHne
JeN0BOI H3y4aeMOro f3bIKa, (cemectp 2)
KOMMYHUKAaINH, TIPU peaj3aluu Occe/coobieHne
NPUHSTBIE B cTpaHe(ax) | yCTHOM M MMCbMEHHOM (cemectp 3)
H3y4aeMOoro s3bIKa JIeN0BOI Bompoc 1-10
KOMMYHUKAIUN 9K3aMEHalMOHHOTO
6mera (cemectp 4)
3 | UYK-4.1. Cobmonaer | Bianeer JlenoBast posneBas JlemoBas poneBas urpa




JIEIIOBOM
KOMMYHUKAITAH,

HOPMBI M TpPeOOBAHUS K
YCTHOH W TIMCHhMEHHOU

MIPUHATEIE B CTpaHe(ax)
U3y4aeMoro s3bIKa

CHOCOOHOCTBIO K
TIOPOKJICHUIO YCTHOM U
MMMUCHbMEHHOM JIeTOBOM
KOMMYHHUKAITAH C
Y4eTOM COOITIOICHHS
HOPM H TpeOOBaHMIA,
TIPUHATHIX B CTpaHe(ax)
H3Yy4acMOro SI3BIKa.

urpa Nel-2

(cemectp 1)

JlenoBas posieBast urpa
(cemectp 2)

[enoBas ponesas urpa
(cemectp 3)

Bomnpoc 1-10
9K3aMEHAIMOHHOTO
ousera (cemectp 4)

4 | UYK-4.2. 3HaeT A3bIKOBbIE Tect Nel-5 Tecrt (Bompocsr 11-20)
JemoHcTpupyet CpencTBa (cemectp 1)
CHOCOOHOCTB K (rpammarmnyeckue, Tect (Bompocsr 11-20)
peanu3anuu Aea0Boit JICKCUUECKUE) (cemectp 2)
KOMMYHMKAlLIUU B HE0OX0UMBIE IS Tecrt (Bompocsr 11-20)
YCTHOW M MUCbMEHHOMN peanuzaiuu aenoBoit (cemectp 3)

(dopmax Ha KOMMYHHUKAIIH B Bomnpoc 1-10

HMHOCTPAHHOM(BIX) YCTHOH M INCHbMEHHOM 9K3aMEHAIMOHHOTO

sI3BIKE(ax) ¢dopmax Ha Omnera
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

5 | UYK-4.2. YMeeT ucnonb30BaTh Jlexcuko- Jlexcuko-rpaMMaTHUECKHE
JHemoHCTpHpYeET SI3BIKOBBIE CPEJICTBA rpaMMaTHIECKHUE 3aganust (cemectp 1)

CIIOCOOHOCTB K 3amanug Nel-5
peanu3aiuu 1ea10BOH
KOMMYHHUKAITMH B

YCTHOH Y NMCbMEHHOMU

JUISL pealii3alyu
JIEJI0BOi1
KOMMYHUKALIUU B
YCTHOH ¥ NUCbMEHHOMU

Jlekcuko-TpaMMaTHIECKHe
3amaHus (cemectp 2)
Jlekcuko-rpaMmmaTuueckue
3agaHus (cemectp 3)

¢dopmax Ha ¢dopmax Ha Bompoc 1-10
HHOCTPaHHOM(BIX) WHOCTPAHHOM SI3bIKE. 9K3aMEHALIMOHHOTO
SI3BIKE(aX) omnera (cemectp 4)

6 | UYK-4.2. Bnanmeer JemoBast posneBas JemoBas poneBas urpa
JdemoHCTpHpYET CIOCOOHOCTBIO K urpa Nel-2 (cemectp 1)
CIOCOOHOCTB K peanu3aniy 1enoBoi [enoBas posieast urpa
peanu3anin 1enoBoi KOMMYHHKalIUH B (cemectp 2)
KOMMYHHKaIUH B YCTHOH M IMCBMEHHOM [enoBas posieas Hrpa
YCTHOH U THCEMEHHOM (dopmax Ha (cemectp 3)

(dbopmax Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE Bomnpoc 1-10
HHOCTPaHHOM(BIX) 9K3aMEHALIMOHHOTO
sI3bIKe(ax) Omieta

TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32JaHUS] MM HHbIE MaTepHAJIbl, HeO0X0ANMBIE VIl OLleHKH
3HAHMIi, YMeHMii, HABBIKOB U (/M) ONBITA AeATEIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX 3TANbI
(popMupoBaHus KOMIIETEHLIHII B ITpoliecce OCBOEHUsI 00pa30BaTebHOM IPOrPaMMbl

IIpuMepHbIe 3aaHuA TeCTA
ITo paznenam 1-5.
Tourism statistics
1. Complete the questions about international tourism in China. Then match the questions 1-7
with the answers a-g.

1......... international visitors did China have in 20107
20, did China earn from international tourism in 2010?
3o is the most popular tourist attraction?

a)744 euros
b)56 million
c) 8,850 km (5,500 miles)

Checking and confirming

2. Complete the expressions for checking and confirming details.
1. A:i1... doyou2... your surname?

B: It’s B-R-Y-A-N-T.

2. A:I’'m sorry, Ididn’t catch that.3 ... you 4 ... that number, please?



B: Sure. It’s 472 890 112.

Tourism jobs and sectors
3. Put the jobs in the box with the correct tourism sector in the table.

concierge driver entertainer  executive chef flight attendant front office manager
housekeeper pilot restaurant manager shore excursion manager tour guide waiter

Accommodation Food and Beverage Transportation Recreation

Present simple and present continuous

4. Complete the tour manager's story with the present simple or present continuous form of the
verbs in brackets.

My main responsibility is designing tailor-made tour packages to meet the needs of different clients.
As part of my day-to-day work I 1 ... (deal with) clients, 2... (suggest) travel routes to suit their
interests,3 ... (book) their flights,4 ... (make) hotel reservations and,s ... (provide) detailed quotations
and final itineraries.

Tourist information

5. Look at the definitions and write the words connected with tourist information.
1. a thin book that gives information or advertises something

2. a short journey arranged so that a group of people can visit a place

3. when you suggest or recommend what someone should do

6. Complete the tourist information about Venice using the comparative or superlative form of
the adjectives in brackets.

Venice is one of the 1... (interesting) places in the world. However, the summer can be the 2 ... (bad)
time to visit. It's sometimes very hot and humid, and there are a lot of tourists. The 3... (near) airport
is Marco Polo Airport. The Alilagunawater-bus from the airport costs €15 and takes 75 minutes to
get to St Mark’s Square. Hiring a water-taxi is mucha ... (fast) - 30 minutes — but alsos ...
(expensive) — about €100.

Dealing with enquiries

7. Match a-h to 1-8 to complete the telephone conversation.

a) Would you like anything else?

b) Would you like to book a specific tour?

¢) Don't worry. We’ll show you how to do it when you get here.

A: Hamilton Visitor Centre, Suzanna speaking. How can I help you?

B: Hello, we’re interested in walking tours of the Hamilton Region.

B: Well, no. I’d like to know some more first.

A:

B: That’s right.

A:

B: Nature walks but nothing very difficult or energetic.

City tours

8. Match the tourists’ questions 1-6 about The Houses of Parliament in London to the tour
guide's answers a-f.

1. Excuse me, who designed the building?

2. How far is the Tower of London from here?

3. What are ‘peers’?

a) I’m afraid not. Visitors can only take photos in Westminster Hall.



b) The present building was completed in 1870 but the original palace dates back to 1042.

Past simple

9. Complete this description of the early history of Paris with the correct past simple form of
the irregular verbs in brackets.

The site of modern-day Paris was founded by a Celtic tribe called the Parisii. They established a
fishing village near the river Seine. Paris's lands 1 ... (be) prosperous. Later, the area 2 ... (come)
under Roman control. They 3 ... (build) a massive fort on the lle de la Cite because the island 4 ...
(have) the river as additional protection.

Modal verbs

10. Use a modal verb to make this receptionist's offers and requests sound more polite. Write
THREE words.

1. I want to see your passport./ your passport, please?
2. Do you want a taxi?/ a taxi for you?
3. Spell your surname./ your surname, please.

Kpurepun onenkm Tecra:

- OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABJISIETCSl CTYACHTY NpPH NpaBHILHOM BbINoOIHEHHH 85-100%
3aJlaHul;

- OIIEHKA «XOPOIIO» BBICTABIICTCS CTYJCHTY IIPU PaBUIbHOM BhIoiHeHnn 70-84% 3amanui;
- OLIEHKA «y/I0BJIETBOPUTEIILHOY» CTYEHTY PHU NPaBUIILHOM BbINOJIHEHUH 55-69% 3ananuii;

- OIICHKA «HEYJJOBJICTBOPUTEIHHOY IPH MPABIJILHOM BBIIOTHEHUN MeHee 55% 3ananuil.

IIpumepHbIe JeKCHKO-TPaMMAaTHYeCKHe 3aIaHis K pa3ieam:
Ne 1 Pazgen 1

1. Give at least ten job titles with the duties in the hospitality industry. Provide translation of the
job titles.

2. What adjectives can describe a career in the hospitality industry? Provide translation.
3. Translate the following sentences from Russian into English.

1. Kakue 00s13aHHOCTH (OTBETCTBEHHOCTh) Y MEHEDKepa OTes?

2. UnpycTpus rocTenpuiMCcTBa HE BCeTa ObIBAE€T TOCTETIPUUMHOM.

3. B xakoe BpeMsi OOBIYHO OHH 3aKaHYHMBAIOT PabOTy B oTele?

4. OnHa U3 MOUX OCHOBHBIX 00S3aHHOCTEHN — 00y4yaTh HOBBIH MEPCOHAIL.

5. Korna ona yoepet HOMep, sl IPOBEPIO BCE JIM B MOPSIKE, TPEXK/IE YEM BCEITUTCS
(3aperucTpupyeTcs) HOBbI OCTOSUIELL.

4. Give translation of the following words and phrases.

SO, CO, Bo Bpems Baiero npedbIBaHus, padoTaTh C JIIOJbMH, YAOBIETBOPEHHE OT PaOOTHI
5. Make up six sentences with any of the words in task 1V using adverbs of frequency.

Kpurtepnu oneHKH JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOT0 32/ IaHUS |
- OLICHKA «OTJIMYHO» BBICTABJIAETCS CTYAEHTY IpH MpaBUIbHOM BhImonHeHHH 89-100%
3aIaHuiN;
- OLIEHKA «XOPOIII0» BBICTABIIAETCS CTYJCHTY IPU NPaBUILHOM BbINOJIHEHUH 79-88% 3ananui;

- OIICHKA «Y/IOBJICTBOPUTEIIBHO» CTYJACHTY IIPH MPABUILHOM BhITIOTHeHHH 65-78% 3amanui;
- OIICHKA «HEYIOBJIETBOPUTEIHLHOY MPHU MPABUILHOM BHITIOTHEHUN MeHee 65% 3amaHuid.

l'[pnMeprle 3alaHUA JIl MUCbMEHHOI'0 CJIOBAPHOI'O JTUKTAHTA

Ne 1 Pazgen 1 Unit 6



tourist destinations, the tourism industry, outbound tourism, domestic tourism, inbound
tourism/tourist, VFR, to receive tourists / receipts, WTO, accommodation, attraction(s), recreation,
entertainment, event, beverage, convention, bed and breakfast, merchandise, retailer, survey,
customer profile, package, optional (tour), booking, to include, leisure, theme park, trekking, trip.

Ne 2 Paznen 2 Unit 7

advantages, disadvantages, varied work, seasonal work, short-term contract, long-term career,
temporary (option), permanent, working shifts, working hours, part-time, full-time, to suit one’s
needs, low-paid, high-paid, to offer on-the-job training, employee, employer, to earn, salary, practical
skills, to start at the bottom, to gain experience, to develop (the right skills), promotion, to move into
a management position, regular daytime hours, relevant.

Ne 3 Paznmen 3 Unit 8

tourist office, VIC, tourist board, to provide (advice), helpful, sight, to promote, day-tripper, to
encourage, ambassador, a local, spectacular, noisy, tiny, enquiry, hop-on, hop-off, to deal with (an
enquiry), guided walking tour, itinerary, to depart, to last, admission, discount, recorded
commentary, free of charge, senior citizens, valid, to confirm, to check, quality, to improve.

Ne 4 Pazgen 4 Unit 9

cultural heritage, city hall, palace, mansion, country house, castle, pillar, dome, landmark,
architectural style, free activities for kids, information pack, sightseeing tour, hire of sports
equipment, full-board, half-board, all-inclusive, available, to offer, gratuity, to tip staff, to pay extra,
overcharge, tour guide, to design, different (from), to find out, to give out, private.

Ne 5 Pasgen 5 Unit 10

hotel services, hotel facilities, to meet demands, luxury hotel, basic, mid-price, to reserve a rom,

to be booked up, in advance, cheaper rates, check-in procedure, to greet, guest, to confirm, key
card, enjoyable, room number, room service, to make a request, to sign, check-in, check-out,
express checkout kiosk, laundry service, walk-in shower, indoor, outdoor, cot/crib, front desk,
internet access, to complain, to apologise, attitude, (un)comfortable, support, suitable.

Kpurepun onieHKkM NHCbMEHHOT0 CJI0BAPHOI0 JUKTAHTA!

- OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABJISIETCS CTYJEHTY, €CJIM KOJMYECTBO MPABUIBHO HAITMCAHHBIX
caoscocrasisieT oT 85 10 100 % oT 00111ero KOIuYecTBa 3aJaHHi;

- OIICHKA «XOPOIII0» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CJIM KOJMYECTBO MPABHILHO HAITMCAHHBIX
cnoscocrasisieT oT 70 10 84 % ot 001Iero KojaudecTna 3aaHuii;

- OIICHKA «YyJIOBJICTBOPUTEIHHO» BBICTABISCTCS CTYACHTY, €CJIM KOJIMYECTBO MPABUIBHO
HAIIMCAHHBIX CIOB COCTABIISIET OT 55 10 69 % 0T 0011IeT0 KOINYECTBA;

- OIICHKA «HEY/IOBJICTBOPUTEIILHOY» BHICTABIISIETCS CTYJCHTY, €CIIM KOJIMYECTBO TPABUIIBHO
HAIMCaHHBIX CJIOB HUXE YPOBHS 55 % oT o01iero KoyinyecTsa.

IpumepHbIe TeMBbI 3cce / COOOLIEHNTH IO TUCIUTITTHHE

1. Sectors in niche tourism. Niche tourism vs. mass tourism.
2. Cultural tourism.

3. Running a hotel.

4. Customer service.

5. Business travel.

Kpurepuu ouenku 3cce / coo0meHmii:

OILICHKA «3a4TE€HO» BBICTABIIAETCS CTYNEHTY, €CIIH CTYICHT IMPOJEMOHCTPUPOBAI 3HAHUE H
NpaBWJIbHOE TpUMEHEeHHe oO0mel U mnpodeccnoHabHO-OPUEHTUPOBAHHON  JIEKCHKH,
rPaMMaTUYECKUX IPaBUJ, KOHCTPYKLMM M T.II.; YBEPEHHOE IIOJIb30BAHUE JICKCHUYECKUMU
€AMHMIIAMH,  COCTaBJIEHHBIMU C  Y4eTOM  Hpo(eCCHOHAIbHOW  HAIpPaBIEHHOCTH;
HCYEPIIBIBAIOIIE, IIOCIEI0BATEIbHO, YETKO U JIOTMYECKU CTPOMHO M3J1araeT Marepuai; He
3aTPYIHSIETCSl C OTBETOM NP BUJIOW3MEHEHHMM 3a/IaHMM, HCIIONB3YET B OTBETE MaTepHall



OCHOBHOMH JINTEPATYpPbI, MPABHILHO 00OCHOBBIBAET ITPUHATOE PEIICHUE.

OIICHKA «HE 3a4YT€HO)» BBICTABIIIETCS CTYACHTY, KOTOPBIM HE 3HAeT 3HAUYMTEJIBHOM 4YacTu
IPOTPaMMHOTO MaTepuala, JOIMYCKAeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, ¢ OOIBIINMHU
3aTpYyJHEHHUSIMH BBITIOJIHSAET padoTy.

IIpumep nesioBoi (PoJieBOii) UTPHI MO JUCHMUILIIHMHE
HNHocTpanHblii A3bIK B Npo(deccuonabHOl chepe

1Tema: The Check-out Procedure

2 Konuenuus urpbl

Role-playing a check-out situation. The receptionist checks out the guest. The guest thinks that
there’s a mistake in the bill and asks the receptionist about the extra charges. The receptionist
explains to the guest that the hotel charges extra for use of the car park and for the guests checking
out before 7 am.

3 Poan:

- a receptionist;

- a guest;

4 Oxmnaaemblii (e) pe3yabrar (bl)

cDOpMI/IpOBaHI/Ie 1 pa3BUTHUC HABBIKOB OGH.I@HI/ISI C KIIMCHTAMHU, 3aIlipoCa U IIOHUCKa I/IH(l)OpMaLII/II/I.

Kpurepun ouenku 1e10B0i (poJieBoii) HTPHI:

OLIEHKAa «3a4YTEeHO0» BBICTABJISETCS, €CIM CTYACHT MPOJEMOHCTPUPOBAT OCBOCHHUE TPEOYEMBIX
JEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX  OCHOB; 3HaHME M [paBWIbHOE IpPUMEHEHUE oO0Ied U
po(hecCHOHAbHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKH, TPaMMaTHUYE€CKUX IPaBUJI, KOHCTPYKIMH U T.IL.;
OCYILECTBJIEHHME BceX TpeOyeMblX JAEHCTBUM B paMKax CHTyalud, HMMUTHPYIOIIUX
npoeCCHOHATIBHYIO JIeATENILHOCTh: 3HA€T OCHOBHBIE (POPMBI BEXKIMBOCTH NpU OOIICHUH,
croco0eH HauyaTh, HPOJOJDKMTH M 3aBEPLUUTh pPa3roBOp (MONPUBETCTBOBATb, BBIPA3UThH
0J1aroJapHOCTh, TNPUHECTH W3BUHEHUS U T.J.); YBEPEHHOE TIOJb30BAaHUE JIEKCHUECKUMU
€IMHUIIAMH, COCTaBJIEHHBIMM C Yy4Y€TOM IpO(eCcCHOHAILHOW HANpaBI€eHHOCTH,; TOTOBHOCTb
MHUIMUPOBATH pelIeHNe NMPoOIeMHON CUTYalluu B paMKax MpodeccnoHalIbHONAECSI TENbHOCTH.
OLICHKA «HE€ 3a4TEHO» BBICTABJSIETCS INPU HAJIMYMU CEPbE3HBIX YIYIIEHUH B Ipolecce
U3JIO)KEHUsl y4yeOHOro Marepuaina; B ciIydae OTCYTCTBUSI 3HAHMM OCHOBHBIX IIOHATUH U
OTIpe/ieNIeHu i WM MPUCYTCTBUU OOJIBIIONO KOJIMYECTBA OMIMOOK MPU MHTEPIIPETALIMN OCHOBHBIX
ONpPENEICHUN; €CIIM CTYAEHT IIOKa3blBAET 3HAYMTEIbHBIE 3aTPYAHEHUS IpPU OTBETE Ha
IIPEJJIOKEHHBIE OCHOBHBIE U JOIOJIHUTENBHBIE BOIIPOCHL; IPU YCIOBUM OTCYTCTBHMS OTBETA Ha
OCHOBHOMW M JIONIOJIHUTEIbHBIMBOIIPOCHI.

3a4eTHO-IK3aMeHAIHOHHbIE MATEPUAJbI 1JIsl MPOMEKYTOUHOH aTTecTAlNU
(3Kk3ameH/3a4eT)

TpedoBanus K IK3aMeHy

[TpomexyTounoii ¢GopMoOil KOHTpONS 3HAHUW CTYAEHTOB OYHOH (3a0uHOW) (opmbl
oOyuenuss mo gucnumminHe «HOCTpaHHBIN S3bIK B MPOPECCHOHATBHOU cdepe» sBIseTCs
DK3aMEH.

VYcnentHoe ocBoeHHE JAUCHUIIIMHBI ITPpEAnoJIaracT pe3yjJabTaTUBHBIC 3HAHUA U YMCHUA 10
CJICAYIOIUM aCIICKTaM:

1. roToBHOCTh MNPUHATH Yy4YacTHE B CHUTYaTHMBHO-OOYCIIOBJICHHON Oecele MO H3yYEHHOMU
TEMaTHKe, a TaKXke CJAeJaTh CooOlIeHHe Ha Mpo(decCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEMbI
(MOHOJIOTHYECKOE BbICKA3bIBAHUE)



- mo TemaMm paszenoB (4 cemectp): 1. Travel Agencies. 2. Hotel reservations. 3. Seeing the
Sights. 4. Getting Around. 5. Eating Out;

2. 3HaHUWE JJIEMEHTOB aHTJMiicKkol rpammaruku: Future Simple, Other Means of Expressing
The Future, the Imperative, Modals, the Passive, Countable Nouns, Uncountable Nouns,
Pronouns, Quantifiers, Conditionals.

Bompocs! st moaroToBku k sk3ameny (4 cemectp (OD0), 2 kype (3P0))

1. O6pa3zoBanue u yrnorpedienue the Future Tenses, shall B BOTpocHTENBHBIX TIPEIOKCHUSX.

2. Other ways of expressing the future: the Present Simple, the Present Continuous, be going to do
smth., may/might.

3. Reported Speech. Indirect questions

4. The Passive Voice.

5. The Modals: can, could, may, might, must. have to, should, ought to, need.

6. Countable and uncountable nouns. Quantifiers.

Oo0paserr TekcTa 11 YTEHHUS U epeckasa (IK3aMeHaInOHHOE 3a1aHue 1)

DEVELOPMENT OF MASS TOURISM

The most significant economic change for many countries of the world has been the
development of mass tourism since World War Il. Tourism is a risky business: capital
investment can be considerable, whereas the season in which to recoup expenditure may be
shortand can be disrupted by economic difficulties within a country and in neighboring
countries or by cool, rainy weather in summer. Furthermore, there is fierce competition to
attract tourists, not only among different countries but also among the resorts within each
country.

Tourism is a growing industry and one of the largest sources of foreign exchange.
Enormous sums of money are injected into the economies of some nations by winter and
summertourism. Employment opportunities in the service sector increase substantially. The
tourist trade is one of most important sources of employment and revenue and is served by
numerous hotels and boardinghouses, youth hostels, restaurants, and retail businesses. Many
cities are also important centers for international conferences and exhibitions.

Crucok TeM Uit 00CYXIEHHUS Ha dK3aMeHe (IK3aMCHAIIMOHHOE 3aaHKe 2)

1. Discuss the differences between niche tourism and mass tourism

2. Which kind of cultural tourist do you think you are and why.

3. Discuss experience of the best hotel you have stayed in and explain why you think it was so
good.

4. Discuss cultural differences in attitudes towards customer service. Decide on the top three
countries where you have had excellent customer service.

5. How business travellers differ from ordinary ones in terms of what they expect from air
companies.

Kpurepun onieHKH 110 MPOMEXYTOUHOM aTTeCTaluu (9K3aMEH)

OHGHKa «3a4TEHO»/ «OTIIMIHO» BBICTABJIACTCA, €CJIN CTYACHT



- TIIyOOKO W TPOYHO YCBOWJI MPOTPaMMHBIM MaTepuaji, CBOOOIAHO CHpaBISETCS C
3a/layaMu, BOIIPOCAMM M APYTMMH BHJAaMHU IPUMEHEHHMsI 3HAHWUM, NPUYEM HE 3aTPYAHSIETCS C
OTBETOM MPH BUJIOU3MCHEHUU 33JaHUI; MOXXET (OHETHMUYECKM W WHTOHALMOHHO IMPaBUIHHO
MIPOYUTATh TEKCT, COAEPHKAIINI N3YyUYEHHBIN JTEKCUYECKUM U TPaMMaTUUYECKUN MaTepUall; MOKET
YuTaTh M TEPEeBOAUTHL O€3 ClIoBaps C HMHOCTPAHHOTO S3bIKA HAa PYCCKUHM S3BIK TEKCT,
BKJIIOYAIONIMHA aKTUBHO M PEUENTUBHO MPONUJECHHBIA JICKCHUYECKUM UM TIpaMMaTHYECKHUM
MaTepual; MOXKET MOHUMATh 3PUTEIBLHO M Ha CIyX TEKCT, COAECpPKallui aKTHMBHO YCBOEHHBIN
JIEKCUYECKUI M IpaMMaTUYEeCKUH MaTepHuall, U MepeJaBaTh €ro COAECpKaHWE€ HA MHOCTPAHHOM
s3bIKe; oporpadudecKu MPaBWIBHO OGOPMIISITH TUCBMEHHBIA TEKCT; COCTABISTh IJIaH-CXEMY
TEKCTa, BBIJIEJSAS1 OCHOBHBIE MBICIIH B TEKCTE.

OreHKa «3a4TEHOY/ «XOPOIII0Y BBICTABISETCS, €CITU CTYACHT

- TBEpIO 3HAET MaTepuaj, I'PaMOTHO M IO CYHIECTBY H3JIara€T €ro, He JOIyCKas
CYILIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOIPOC, MPABWILHO NMPUMEHSIET TEOPETUUECKUE

MOJIOKEHUS TIPU PEIICHUU MPAKTUYECKUX BOIPOCOB M 3aJ]1a4, BIaJEeT HEOOXOIUMBIMU
HaBBIKAMH M IPUEMaMH UX BBITTOJIHCHHUS.

OrneHka «3auTeHOo»/ «yIOBIETBOPUTEIBHO» BBICTABIISETCS, €CITU CTYACHT

- UMEET 3HaHUA TOJBKO OCHOBHOI'O MaTepualia, HO HE YCBOWJI €ro JIeTajeH, JOIMycKaeT
HETOYHOCTH, HEJOCTATOYHO  MpaBUIbHBIE  (QOPMYIMPOBKH, HAPYLIEHUS  JIOTHYECKOU
MOCJIEIOBATEILHOCTH B U3JIOKEHUHU MPOTPAMMHOTO MaTepuaia, UCIBITHIBACT 3aTPYJHEHUS MPU
BBIMIOJTHEHUH MTPAKTUYECKHUX PadoT;

OreHka «He 3a4TeH0»/ «HEYOBIIECTBOPUTEIHHOY BBICTABIISICTCS, €CIIA CTYJCHT

- HE 3HAET 3HAYMTEJIbHOW YacTU NPOrpaMMHOr0 MarepHuaa, JOMYCKAET CYIECTBEHHbIE
OIINOKH, HEYBEPCHHO, C OOJIBIIIMMHE 3aTPyTHEHUSMU BBIITOHSICT IPAKTHUSCKHUE PAOOTHI;

- 3HaeT OrPaHMYCHHOE KOJMYECTBO (POHETHUECKHX OCOOEHHOCTEW, OOIIed JEeKCUKH U
OTPAaHUYEHHBIN 00bEM T'PaMMATHUECKUX SIBIICHUNA H3Y4aeMOTroO $3bIKa, YTO HE COOTBETCTBYET
MUHUMAaJIbHBIM TPeOOBaHUSIM K ypoBHIO B1;

- 3HACT B OYCHb OTPAaHUYCHHOM O0BeMe IMpodeccHOHABHO-HAMPABICHHYIO JICKCUKY B
pamkax Oyaymied npodeccHOHAIbHON AESITeNbHOCTH, YTO HE TO3BOJSIET €My HCIOJIb30BaTh
AQHTTIMHCKUHN S3bIK B IpodeccHoHaNbHOMU cdepe;

- 3HAaeT Ha KpailHe HHU3KOM YpOBHE HEIOCTaTOYHOM JUis BeAeHUs dS()PeKTUBHOIMA
KOMMYHUKAIUU KYJIbTYPY U TPAJAUIIMHU CTPAH U3YIaeMOro si3bIKa, TPaBUJia PEUEBOT0 ITUKETA;

- OpraHu3alys UHOS3BIYHOTO OOIICHHS] HE COOTBETCTBYET YpOBHIO Bl, uTo mokasbiBaeT
HEBO3MOKHOCTh Y4aCTBOBATh B OOCYKJI€HUH, KOMMYHHKATUBHBIX CUTYyallUsIX U T.11.,

- peub KpaiiHe Me/IJICHHa,

- JIeTaeT MHOTO Tay3 JUIsl TOMCKA MOAXOMSIIET0 BHIPAKECHUS, B PEYH 3HAUYUTEIHHOE
KOJIMUECTBO OIIMOOK, BIUSIONINX Ha TOHUMAaHUE,

- HE MOXET TOJJEePKUBATh KPATKUM pPa3roBop, IMOHUMAET HEIOCTATOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITENILHO BECTH Oeceny;

- HWCIBITHIBACT 3HAYUTENbHBIE CJIOKHOCTH TPU CO3J@HUU TEPMHUHOJOTHUECKH
HACBIIICHHBIX TEKCTOB MPO(PECCHOHATHHON TEMAaTUKH HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE W HAa POIHOM
SI3bIKE KaK CJIEJICTBHE MEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO;

- HCIBITHIBACT 3HAYUTENBHBIC 3aTPyJHEHUS, JeJaeT MHOTOYHCIEHHBbIC OIIUOKUA MpH
WCIIOJIB30BaHUN TPO(HECCHOHATBFHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEACTB WHOCTPAHHOTO SI3BbIKA IS
OCYIIECTBJIEHUS COLIUATBHOTO B3aMMO/IEUCTBUS HA U3y4a€MOM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

- BJIaJIeeT Ha KpailHe HU3KOM YPOBHE SI3BIKOBHIMH HaBBIKAMH W YMEHHSIMH B 00JIACTH
(GOHETHUKH, JEKCUKU, TPAaMMATUKH H3y4aeMOro WHOCTPAHHOTO $3bIKA, COOTBETCTBYIOLIUMU
ypoBHIO Bl mig peanuzanuy CONMAIBHOTO B3aUMOJIECHCTBUS HAa H3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM
S3BIKE, TOMYCKAET MHOTOYUCIICHHBIE OIIMOKH, KOTOPBIE HHOT/1a BIUSIOT Ha TIOHUMAHHKE;

- BJIaJIe€T Ha HU3KOM YPOBHE CTPATETHsIMU TIEPEBO/Ia C HHOCTPAHHOTO HAa PYCCKUM SI3bIK B
paMkax npodeccruoHanbHOM chepsr,

- BJIaJIe€T HA HU3KOM yYPOBHE PELEITUBHBIMHU BUIAMH PEYCBOM JMEATEIHLHOCTH (UTCHUE H
ayJIupoBaHKeE), B TOM YUCIIE U B paMKax Oyaymieil mpodeccHoHanbHON AeSITeIbHOCTH.



OneHouHbIC CpeACTBA [UIsi WHBAJIMAOB M JIMII C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU
3JI0POBBSI BEIOMPAIOTCS C YUETOM MX UHIWBUAYAIBHBIX IICUXO(MU3NICCKAX OCOOCHHOCTEH.

— Tpd HEOOXOJUMOCTH HWHBAIHMIAM M JIMIAM C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH
3JI0POBBSI ITPEOCTABIISICTCS TOTIOJIHUTEILHOE BPEMSI JIJIS IIOATOTOBKU OTBETA HA YK3aMECHE;

— MPU MPOBEICHUU MPOIEYPhI OIICHUBAHUS PE3yJIbTATOB 00YUEHUS HHBAIUIOB U JIUII C
OTrPaHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBBSI TIPEAYCMAaTPHBACTCS UCIIOIB30BAHUE TEXHUYECKUX
CPEICTB, HEOOXOAMMBIX UM B CBSI3H C UX MHIUBUIYATHHBIMA OCOOCHHOCTSIMU;

— TIpU HEOOXOAUMOCTH JIJIsl 00YYAFOIIUXCS ¢ OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBbSI
U UWHBAJIWIOB IIpOLEypa OICHUBAHUS pE3YJIbTaTOB OOYYEHHS M0 AWCIMIUIUHE MOXKET
MIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ITAIIOB.

[Ipouenypa oreHUBaHUSI pe3yIbTaTOB OOYUCHHUS WHBAIHIOB U JIMIl C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBbSI 10 JTUCHUIUIMHE (MOJIYJIIO) MpeIycMaTpUBaeT IPElOoCTaBICHUE
uHpopManuu B QopMmax, aJanTUPOBAHHBIX K OrPAHUYCHHSIM WX 3J0POBbS M BOCIPHUSATHUS
nHpopmanuu:

Jist 11 ¢ HapYIICHUSIMHA 3PEHUS:

— B I1e4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B hopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JIuist U1 ¢ HApYIIECHHUSIMH CITyXa!

— B mieyaTHoOU hopme,

— B (hpopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUtst 11 ¢ HapYIICHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIILHOTO armapara:

— B IIeYaTHOM opme,

— B hopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBI TIepeueHh MOXKET OBbITh KOHKPETH3MPOBAaH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOyJaromuxcs.

5. llepeyeHb y4eOHOM JIUTEPATYPbl, HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOT Uil

5.1. YueGnas autepartypa

1. Strutt Peter. English for International Tourism New Edition. Intermediate Course book.
Longman, 2022.

5.2. lepuoanueckasi JuTEpaTYpa
Hcnonp30BaHre IEPUOANYECKOM TUTEPATYPOIl HE MIPETYCMOTPEHO.

5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHcCJ€e COBpeMeHHble NpogeccHOHAIBHBIE (a3bl
AAHHBIX 1 HHGOPMALMOHHBbIE CIPABOYHBIE CHCTEMBI
DJ1eKTPOHHO-0ubImoTeuHbIe cucteMsbl (IBC):
3BC «HOPAMT https://urait.ru/
ABC « YHUBEPCUTETCKA S BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
9BbC «BOOK.ru» https://www.book.ru
9BbC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
9BbC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

arONOE

IIpodeccnonanbHbie 6a3bl JAHHBIX:
1. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcebl cB0OOOIHOTO f0CTYNA:
1. CnoBapu u sHimKIoneanu http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHbIE 3JIEKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHble U HH(popManuoHHbie pecypebl Kyol'y:


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/

1. Cpena MOAyITHHOTO JMHAMHYECKOTO 00yueHus http://moodle.kubsu.ru

6. MeToauyeckue YyKa3aHusl [IJsi OO0y4YAlOIIHMXCA MO OCBOEHUI0 JAUCUHMUILIUHBI
(Momy.Jis)

CamocrosarenbHass pabora oOOy4aromIUXCs TI0 HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY — SIBIISICTCA
HEOThEMJIEMOI COCTaBIIAIOLICH Ipoliecca OCBOEHHMS IpOrpaMMbl OOY4YEHHsS HHOCTPAHHOMY
s3bIKy. CamocTosiTeNbHAsE paboTa OXBaThIBACT BCE aCIEKThl M3YUYEHHUS] MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAUUTENBHOM Mepe ompenenser pe3yiabTaTbl M KaueCTBO OCBOGHUS  JUCLMILIMHbI
«lHocTpaHHblii s3bIK B TpodeccuoHanbHoi chepe». CamocrositensHas paboTa sBIsETCS
CPEACTBOM OpraHM3allMU U YIPABICHHUSI CaMOCTOATEIBHOM IESITENbHOCTH CTYAEHTOB, KOTOpas
o0OecrieunBaeTcd YMEHUEM OCYUIECTBIIATh IIJJAHUPOBAHUE JESITEIBHOCTH, HCKAThb pEIICHUE
Ipo0JIeMbl WM BONPOCA, PALlMOHAIBHO OPraHU30BbIBATH CBOE padouee BpeMs U HCIOJIb30BATh
HeoOXoauMble Il 3TOro MHCTpyMeHThl. CamocrosiTenbHas paboTa CTYyAEHTa CIYKUT
IOJYYEHUIO HOBBIX 3HAHUH, YHNOPAAOYEHHIO M YINIYOJEHUIO HMEIOIIMXCS  3HAHWM,
¢dopmupoBaHUIO TPOPECCHOHATHHBIX HABBIKOB M YMEHUH.

Lenu 1 3a1aun caMOCTOSATENIbHOW paboThl 00yUarOIIUXCS:

- 3aKpeIUieHue, yrilyojieHue, pacllupeHue U CUCTeMaTh3alusl 3HaHWM, MOJIYyYEHHBIX BO
BpeMs 3aHSTHI;

- CAaMOCTOATEIBHOCTD OBJIAICHUSI HOBBIM Y4EOHBIM MaTepHAIIOM;

- (hopMupoBaHNE YMEHUI U HAaBBIKOB CAMOCTOSITEIbHOTO YMCTBEHHOI'O TPY/a;

- OBJIaJIEHUE PA3INYHBIMU (POPMaMU B3aUMOKOHTPOJISI U CAMOKOHTPOJIS;

- pa3BUTHE CaMOCTOSTEIbHOCTH MBIIIJICHHUS;

- opmupoBaHuE YOEKICHHOCTH, BOJEBBIX KAueCTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOpTaHHU3aIHH,
TBOPYECTBY.

CaMocrosiTenbpHast paboTa BKITIOYACT Cieyromme Gopmbl padoT:

- IOJIFOTOBKA K TEKYILEMY KOHTPOJIIO;

- MOJITOTOBKA K JTa0OpaTOPHBIM 3aHATHUSM;

- MOJrOTOBKAa JOMAIlHEro 3a/aHusi, BKJIOYas IOArOTOBKY COOOIIEHUH, TOKJIAJIOB,
MIPE3EHTAlNN U T.I1.;

- IpOpabOTKa U MOBTOPEHNE MaTeprana yueOHUKOB M yUeOHbIX TOCOOUH;

- CaMOCTOSTEIbHOE U3YUE€HUE TEM TUCIUIUINHBI.

Pexomenpaimu 1no 3¢G¢exkTUBHON paboTe Haj OTAEIbHBIMM acCHeKTaMH B pPaMKax
TUCIUTITUHBI «THOCTpaHHBIN A3BIK B TPOPECCHOHATIEHON cheper

1. PaGota Hag TEXHUKOM YTEHUS

TexHuka 4reHus 00pa3yeT 3HAYMMBIA KPUTEPUN OIICHKH CTETICHHW BIIAJCHUS SI3BIKOM,
MO3TOMY pa3yMHO paboTaTh HaJl HEH MOCTOSIHHO M JIOBOJUTH 10 coBeplieHcTBa. s 3Toro
PEKOMEHAYETCSI CHUCTEMAaTHYeCKOE€ UTEHHWE TEKCTOB Ha HWHOCTPAaHHOM  fA3BIKE  BCIYX,
IPOCIYIIMBAaHUE U MPOCMOTP AyTEHTUYHBIX ayIHO- M BHIEOMATEpUANIOB, y4acTHE B YCTHBIX
¢dopMax pabOThl Ha 3aHATUM U OOIIEHHE C HOCUTEISIMHM sI3blKa (HAampHUMep, MOCPEICTBOM
HuTepHeT-pecypcoB).

2. Pabora ¢ TekcToM

ITpu paboTe ¢ TEKCTOM clelyeT YUUTBIBATh, YTO CYLIECTBYIOT Pa3IMYHbIC BUIbI YTCHUS,
KOTOpBIE OIPENENSI0OTCS B 3aBUCUMOCTH OT II€JIM YTEHUS U MOCTaBJIeHHbIX 3a7a4d. OnpeaeneHue
BUJA YTEHUS IO3BOJUT HambOosee 3(P(EeKTUBHO OpPraHM30BaTh BpeMs U PabOTy € TEKCTOM.
3amaueil 03HAKOMHUTEILHOTO YTEHHS SIBISETCS TOHMMAaHWE OCHOBHOW JIMHHH COJCpIKaHUS
YUTAEMOTI0 TEKCTa M CO3JaHHE KOMIUIEKCHBIX 00pa3oB MpouyuTaHHOro. M3ywaroiiee yreHue
HAIpPaBJIEHO HAa TOYHOE U TMOJHOE MOHMMAaHKE MPOYUTAHHOTO M €r0 KPUTHYECKOE OCMBICIICHUE.
OHO  mpenmornaraeT  yMEHHE  TOJb30BATHCS  PAa3HBIMM  CJIOBapsAMU  (TOJIKOBBIMH,
CTPAaHOBEIYECKUMH, CIIOBAPSIMH CHHOHHMOB, JBYSI3BIYHBIMH). OTOT BHJ YTEHHUS OOBIYHO
UCTIONb3YyeTCsl Npu paboTe Haja CTaThsIMH IO CleuanbHOCTH. PaboTas HaJl TakUM TEKCTOM,
CJIeflyeT BAYMYHBO W BHHUMATEIEHO MPOYUTATh €ro, OTMeUasl He3HAKOMBIE BaM CJI0OBa, HANTH MX
3Ha4YeHUs B CJIOBape, BHIOpATh 3HAUYEHHUE CJIOBA, MOJXOAAIIEE MO KOHTEKCTY W BBIYYUTH €rO.


http://moodle.kubsu.ru/

3aKOHUMB YTEHUE TEKCTa, HYXXHO IIPOBEPUTH CBOE IOHMMAHHME IO BONPOCAM U JIPYIUM
3aJaHUsIM, KOTOpbIE HaxonATcs mocie Tekcta. [IpocMoTrpoBoe uteHue — Oersioe, BHIOOPOUYHOE
YTEeHUE TEeKCTa Mo Oyokam s O6osee moapoOHOT0 O3HAKOMIICHHUS C €r0 JETalsiMU U YaCTSIMH.
OHO HampaBlIeHHO HAa MNPHUHATHE PEUICHHS O €ro JalbHEWIeM HCIOJIb30BAHUU, TO €CTh
BBISICHCHHE 00JIACTH, K KOTOPOH OTHOCHUTCS JaHHBIM TEKCT, OCBEIIaeMON B HEM TEMaTHKE,
YCTaHOBJICHHE KPyra OCHOBHBIX BONPOCOB. HackoIbKO MOJHO MOHST TEKCT MPU IPOCMOTPOBOM
YTEHUU OIPEAEISAETCS] TEM, MOXET JIM YUTAIOIIMNA OTBETUTh HA BOIPOC, UHTEPECEH JIU E€MY
TEKCT, KaKhe YacTH TeKCTa MOTYT oKa3aThcs HambOosee uHpopmatuBHbIMU. [lonckoBoe uTeHue
IperoiaraeT OBJAJCHUE YMEHHEM HaXOJIUTh B TEKCTE T€ 3JEMEHThl MH(POPMALUHU, KOTOpHIE
ABIISIOTCS 3HAYUMBIMU 711 BBIIIOJHEHUS TOM WM WMHOM 3ajaud, U OPUEHTHPOBAHO, MPEXKIeE
BCETr0, Ha YTEHUE IMpPECChl U CIEHHATbHOW JUTEepaTypbl. AHATUTHYECKOE UYTeHHE — Ooee
CJIOKHBIA BHJI YTCHHS, ODUCHTHUPOBAHHBINA Ha IIyOOKOE PACKPBITHE COJEP’KaHUsI TEKCTa U €ro
CTPYKTYypbl. BHHMaHWe NOKHO OBITH HANpaBIEHO HA JETAIBHOE BOCIPHITHE TEKCTa C
AQHAJIM30M SI3BIKOBOM (DOPMBI, KOTOPBINA MO3BOJISIET OCO3HATh CTPYKTYpHbIE KOMIIOHEHTHI peuH,
YCTaHABJIMBATh UX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUE U (PYHKIIMOHAIbHbBIE COOTBETCTBUSI.

3. Pabora c nekcuuecKkuM MaTepuaioM

Jiis 5 PeKTUBHOTO yCBOSHUS JICKCHYECKOTO0 MaTepHalia W PaACIIUPEHHS CIIOBAPHOTO
3amaca TOJIE3HO HCIONB30BaTh  CIEAYIONIME YINPAKHEHHUS: COCTaBICHHE HECIOXKHBIX
IPEJIOKEHUI Ha UHOCTPAHHOM $I3BIKE C MCIIOJIb30BAaHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO M IMHCHMEHHO);
MUCHbMEHHBIA TIEPEeBOJ MPEIJIOKEHUM, COIEp)KalluX HOBBIE CJIOBA, HAa WHOCTPAHHBIN SI3BIK;
COCTaBJICHME HECIIO)KHOTO  CBSI3HOTO  TEKCTa-CUTyallud Ha  ONpPEIEIECHHYI0 TeMy C
MaKCHMaJbHBIM HCIIOJb30BAaHUEM CJIOB, M3YyYEHHBIX B paMKax HJaHHONW TEMBbI, COCTaBIICHUE
CIMCKA CJIOB U CJIOBOCOYETAaHMM IO KakoW-1MOO TeMme (TEKCTY), BBINMCHIBAHUE U3 CIOBaps
JIEKCUYECKHUX EMHHUII B UX HaYalnbHOU dopMe.

4. PaboTa ¢ TpaMMaTHYEeCKUMHU (OPMAaMU ¥ KOHCTPYKIIHSIMU

Jns  sddexTuBHOrO  yCcBOGHHSA  TIpaMMaTH4eckoi  (GopMbl WM KOHCTPYKLHUHU
PEKOMEHAYETCsl BHUMATEJIbHOE YTEHUE 3anucel, TaOaul] Win MpaBwil B Y4eOHUKE, U3YUCHHUE U
aHaJIU3 MPUMEPOB U BBHIMOJHEHHUE YIPAKHEHUN Ha KOHKPETHYIO TPAMMATUYECKYI0 MOJIENb, T. €.
yIpaXHEHUH, KOTOpbIe MILTIOCTPUPYET AaHHOE npaBuio. Heo6xoaumo oOpaiiaTh BHUMaHHE Ha
ynoTpebieHre rpammaTuyeckoi (OpMbl WIM KOHCTPYKIIMHM B ONPEAEICHHOM KOHTEKCTE,
HaXOJUTh MPUMEPHl UX HCIOJB30BAHHSA B AYTEHTHYHBIX HCTOYHMKAX M MAaKCHUMAaJbHO YacTo
OPUMEHATh U3y4aeMyl MOJEIb MPHU MOCTPOCHUH COOCTBEHHOIO YCTHOTO WJIM NMHUCBMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUSI.

B ocBoeHuM IHCHUIUIMHBI MHBAIUAAMM U JIMIAMH C OFPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMHU
310pOBbs OOJBIIOE 3HAYEHHE HMEeT WHJMBHyallbHas ydeOHas pabora (KOHCYJIbTAaLUU) —
JIOTIOJTHUTEIBHOE pa3bsiICHEHUE YUeOHOro Marepuania.

WunuBuayanbHble KOHCYIbTAIMM IO TMPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHIMBUAYAIN3AaUU OOyUYEHHsS U YCTAaHOBJIEHUIO BOCIMTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEXIy IpernojaBaTeeM U O0y4arollMMCs HWHBAIWIOM WJIM JIMIOM C OrpPaHUYEHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMH 3710POBBS.

7. MarepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecredeHne 1o JUCHUIInHEe (MOAYII0)

HaunmMeHoBaHue criennanbHbIX OCHaIlIEHHOCTh CHEeUATbHBIX [MepeueHp JIUIIEH3UOHHOTO
MOMEILEHU I IOMEILEHU I MIPOTPAMMHOTO 00eCTIeUeHHUS
VueOHble ayJMTOPHI st | MebGens: yueOHast MeGeb Microsoft Office 365 Professional
MPOBENCHUS 3aHATUN Plus - Ilaker mnporpaMMHOro
CEeMHHAPCKOTO THIIA, TPYMIOBBIX U obecrieueHust JUIsl MperojaBaTesen
WHIMBULYalbHbIX  KOHCYJIbTALHA, | 1 CXHHUECKHE CPE/ICTBA OOYUCHHUSA: | i cOTPYAHMKOB C MCIONB30BAHMEM
TEeKyLIero KOHTPOJIS u 00auHbIX TexHoyoruit (Microsoft).
NPOMEXKYTOYHOU aTTeCTaluH ay. SKpaH, NPOCKTOP, HOYTOYK, A0cTyn ApTHKY npaBoobagaTens
208 K cer Murepuer 0365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-
VolumeLicense MVL 1License




AddOn toOPP (kox 5XS-00003).

Cornamrenue Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 72569510.

Jlmuen3nonHplid  moroBop  Ne73-—
AD®D/223-03/2018. ot 06.11.2018

Jis  caMmocToATenbHOW  paboThl  OOy4aromMXcs MPEAYyCMOTPEHBI  MOMEIICHUS,
YKOMILUIEKTOBaHHBIC CIEIHAIM3HPOBAHHON MeOeIbI0, OCHAIICHHBIE KOMIIBLIOTEPHON TEXHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecriedeHreM AO0CTyIa B 3JIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEely YHUBEPCHUTETA.

HaumMmeHnoBaHue noMemeHu aisa OCHAIIIEHHOCTH ITOMEIEHUIN [T [lepeueHb NHULIEH3UOHHOTO
CaMOCTOSATEIFHONW PabOTHI CaMOCTOSTENTFHON pabOTHI MIPOTPaAMMHOTO 00eCTICUCHHS
oOygaromuxcs o0yJaromuxcs

ITomemenne ans camoctosTenbHON | Mebens: yueOHas meOemb

pa0oThI 00yJaromuxcs (YNTanbHbIN | KOMIUIEKT — crenmanu3upoBaHHON
3an HayuHoii OuOinoTexn) MeOeNn: KOMIBIOTEPHBIE CTOJIBI
O6opynoBaHue: KOMITbIOTEpHAsI
TEXHHKAa C TMOAKIIOYCHHEM K
nHpopMannoHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHON cetu
«lHTepHeT» W JOCTYIOM B
JJNIEKTPOHHYIO  WH(OpMALMOHHO-
00pa30BaTEeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeNbHOM  OpraHU3alny,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAI[HOHHOE
obopynoBanue, oOecrieunBaromee
J0CTyl K CCTH HUHTCPHET
(poBoaHOE COETMHEHUE u
OecrpoBOJIHOE  COENMHEHUE  T0
texronoruu Wi-Fi)




